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WAARSCHUWINGEN!

* Gebruik de kinderwagen in combinatie
met ski‘s (met of zonder kind) niet op een
andere ondergrond dan sneeuw.

* Gebruik altijd het polsbandje bij gebruik
van de kinderwagen met ski‘'s om te
beletten dat de kinderwagen van u
wegglijdt.

VOORZORGEN VOOR
EEN VEILIG GEBRUIK

* De ski‘s zijn enkel bedoeld om met de
Cybex Priam kinderwagen te wandelen
op sneeuw; ze zijn niet bedoeld om te
skién met de kinderwagen.

MPOEIAOTOIHXH!

Mnv Xpnoiygotoigite T0 KAPOTAl O CUVSIAOHO
HE Ta X10voTTéSIAa o€ 0TTo103ATTOTE GAAO £50(POG
TEPQA TOU XI0VIOU (UE 1) Xwpig TTaidi).

Xpnaoiyotrolgite Tavia To AOUpdakl  KapTrou
4T1av SEVETE TO KAPATOI OTA XIOVOTTESIAA VIO VA
aTmroQUyYETE TNV 0AicBNoN Tou KapoToloy.

OAHTIEZ TA AZOAAH
XPHEH

« Ta xiovomédiAa Tmpoopifovial  pévo  yia
TEPTATNUA  OTO  XI6VI  PE  TO  KAPOTOl
CYBEX PRIAM pushchair ka1 6x1 yia KAveTe oKi
padi ye To kapoTol!
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WARNING!

* Do not use the pushchair in combination
with the skis on any other surface than
snow (with or without child).

* Always use the wrist strap when using
the pushchair with the skis to avoid the
pushchair sliding away from you.

PRECAUTIONS FOR SAFE
USE

* The skis are intended for walking with the
CYBEX PRIAM pushchair on snow only
and are not intended for skiing with the
pushchair!

OSTRZEZENIA!

* Nie prowadz wézka z przymocowanymi
nartami (z dzieckiem lub bez) po zadnej
innej nawierzchni oprécz sniegu.

* Zawsze kiedy prowadzisz woézek z
przymocowanymi nartami, uzywaj
uchwytu na nadgarstek, aby wodzek
przypadkowo nie odjechat.

SRODKI OSTROZNOSCI

* Narty przeznaczono do spacerow
po sSniegu z wozkiem Cybex Priam.
Nie zostaly one =zaprojektowane do
uprawiania narciarstwa z woézkiem.

VARNINGAR!

* Kor inte en barnvagn som ar hopkopplad
med skidor (med eller utan barn) pa
nagon annan yta &n sné.

¢ Anvénd alltid handledsremmen nér du
anvander barnvagnen med skidor for att
undvika att barnvagnen glider ivag ifran
dig.

FORSIKTIGHETSATGAR-
DER FOR EN SAKER
ANVANDNING

¢ Skidorna &r endast avsedda for
promenader med barnvagnen Cybex
Priam pa sndé och é&r inte avsedda for
skidakning med barnvagnen.

AVERTIZARE!

¢ Nu utilizati caruciorului in combinatie cu
schiurile pe orice alta suprafata decat
zapada (cu sau fara copii).

¢ Folositi fTntotdeauna cureaua pentru
incheietura mainii atunci cand se
utilizeaza cu schiurile caruciorului pentru
a evita alunecarea caruciorului departe
de tine.

PRECAUTII DE UTILIZARE
IN SIGURANTA

* Schiurile sunt destinate pentru mersul
pe jos cu caruciorul CYBEX PRIAM pe
zapada si nu sunt destinate pentru schi
cu caruciorului!
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WARNUNG!

* Fahren Sie den Kinderwagen (mit oder
ohne Kind) in Kombination mit den Skiern
aufkeiner anderen Oberfl&che als Schnee.

* Verwenden Sie immer die Handschlaufe,
wenn Sie den Kinderwagen in
Kombination mit den Skiern benutzen, um
ein Wegrutschen zu vermeiden.

VORSICHTSMASSNAH-
MEN FUR DIE SICHERE
VERWENDUNG

¢ Die Skier sind nur zum Spazieren mit dem
CYBEX PRIAM Kinderwagen auf Schnee
gedacht; nicht aber zum Skifahren mit
dem Kinderwagen!

VAROVANI!

* Nepouzivejte kocarek s lizinami (s ditétem
nebo bez néj) na zadném jiném povrchu
nez nasnéhu.

* Pfi pouzivani kocarku s lizinami vzdy
pouzivejte feminek na zapésti, aby vam
kocarek neujel.

POKYNY PRO BEZPECNE
POUZIVANI

* Liziny jsou ur&eny pro chuizi s kocarkem
Cybex Priam po sné&hu a nejsou uréeny k
lyZzovani s kocarkem.

ADVARSLER!

* Ikke kjor en trillevogn kombinert med
skiene (med eller uten barn) pa noen
annen overflate enn snga.

* Bruk alltid handleddsstroppen nar
trilevognen brukes med skiene for a
unnga at trillevognen sklir vekk fra deg.

FORHOLDSREGLER FOR
TRYGG BRUK

* Skiene er ment for a ga med Cybex Priam
trillevogn kun pa sng, og er ikke tiltenkt
for & ga pa ski med trillevognen.

UYARILAR!

¢ Puseti asla kar haricindeki bir ylzeyde
kaykaylarla kullanmayin (iginde g¢ocuk
varken ya da yokken).

Kaykaylarla kullanirken pusetin
uzaklasmasini énlemek igin bilek kayisi
kullanin.

GUVENLI KULLANIM IGIN
UYARILAR

» Kaykaylar Cybex Priam puseti karda
kullanmak amaghdir, pusetle kaymak igin
uretilmemistir!
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MISE EN GARDE!

* Ne poussez pas une poussette sur skis
(avec ou sans enfant a bord) sur une
quelconque autre surface que la neige.

* Utilisez toujours la dragonne lorsque vous
utilisez la poussette sur skis afin d'éviter
que la poussette ne vous échappe.

PRECAUTIONS D'UTILISA-
TION

* Les skis sont destinés a étre utilisés
avec la poussette Cybex Priam sur neige
uniquement et ne sont pas prévus pour
skier avec la poussette

VAROVANIA!

« Kog&ik v kombinacii s lyzami (s dietatkom
alebo bez) nikdy nepouzivajte na inych
povrchoch, ako je sneh.

* Pri pouzivani ko¢ika s Ilyzami vzdy
pouzivajte remienok na zapastie, aby ste
sa vyhli skiznutiu ko¢ika pre¢ od vas.

PREVENTIVNE OPATRENIA
NA BEZPECNE POUZIVA-
NIE

* LyZe su uréené na chodenie s ko¢ikom
Cybex Priam po snehu, nie na lyZovanie
s kocikom.

VAROITUKSET!

« Ala tydnna jalaksilla varustettuja rattaita
muilla alustoilla kuin lumessa (lapsi
kyydissa tai tyhjina).

Kayta aina ranneketta jalasten
yvhteydessa, jotta rattaat eivat voi karata
otteestasi.

TURVALLINEN KAYTTO

Jalakset on tarkoitettu kaytettaviksi vain
kaveltaessa Cybex Priam -rattaiden
kanssa lumessa. Niitd ei ole tarkoitettu
rattaiden kanssa hiihtamiseen.

BHUMAHMWE!

He Bo3uTe KOMSACKY, CKPEMMEHHYI0 C NbhKami,
(c pebeHkom wunu 6e3), Ha kakoi-nméo
NOBEPXHOCTN MOMUMO CHera.

Bceraa ncnonb3yiTte ykcaTop AnNs 3anscTbs,
KOraa ucnonb3yeTe KOMACKY C nbbkamu, 4TOGbI
OHa He yexana ot Bac.

MEPbI
NMPEOOCTOPOMHOCTH
NP NCMNOJIb3OBAHNHA

+ Jlbbkn npeAHasHauyeHbl ANS NpOrynok c
konsickon Cybex Priam no cHery, a He ans
KaTaHusi Ha NibXax C HeN.
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- BERATRNEEN, MiZRLEZRE BRE
HMmEEED.
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AVISOS!

* No use use el cochecito con esquies (con
o sin el nifo) sobre ninguna superficie que
no sea la nieve.

Utilice la mufiequera siempre que use el
cochecito con los esquies para evitar que
se le escape.

PRECAUCIONES DE SE-
GURIDAD

* Los esquies estan disefiados para
pasear sobre la nieve con el cochecito
Cybex Priam, pero no para esquiar.

OPOZORILA!

* Ne vozite vozicka skupaj z smuémi (z ali
brez otrok) na katerikoli drugi povrsini
razen na snegu.

Ko uporabljate vozi€ek s smuémi, vedno
uporabite zapestni pas, da preprecite, da
bi vozi¢ek zdrsnil stran od vas.

UKREPI ZA VARNO
UPORABO

* Smuci so namenjene za hojo po snegu
z vozickom Cybex Priam, niso pa
namenjene za smucanje z vozic¢kom.

ADVARSEL!

* Klapvognen ma ikke anvendes sammen
med skiene (med eller uden barn) pa
nogen anden overflade end sne.

* Anvend altid handledsremmen, nar du

anvender klapvognen med skiene for at
undga at klapvognen glider fra dig.

FORHOLDSREGLER FOR
SIKKER BRUG

« Skiene er alene tilteenkt anvendelse med
Cybex Priam klapvognen pa sne, og er
ikke beregnet til skilsb med klapvognen.

YBATA!

* He BukopucTOBYiiTE BIi30OK 3  NUKHUMM
Hacagkamu Ha 6yab Kl NOBEPXHi OKPiM CHiry.

* 3aBxaun BMKOpucToBynte  Gpacner Ha
3an’AcToK, Wo6 YHUKHYTU BUCKOB3aHHS Bi3Ky 3
NWXHUMU Hacagkamun.

3ACTEPEXEHHA AN1A
BE3MEYHOI O

BMKOPUCTAHHA:

« JluxHi Hacagku nigxodsaTe ANS NPOrynsiHoK
i3 Biskom Cybex Priam Tinbku mo cHiry i He
nigxoaaTb ANst KOB3aHHS!
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AVISOS!

* N&o utilize o carrinho em combinagéo
com os esquis (com ou sem crianga) em
qualquer outra superficie sem ser neve.

* Utilize sempre a correia para o pulso
quando usar o carrinho com os esquis
para evitar que o carrinho deslize para
longe de si.

PRECAUCOES DE UTILI-
ZACAO

* Os esquis destinam-se a andar com o
carrinho Cybex Priam apenas em neve e
n&o para esquiar com o carrinho.

UPOZORENLJE!

* Nemojte voziti djecja kolica sa skijama
(prazna ili s djetetom) na bilo kojoj drugoj
povrsini osim na snijegu.

* Uvijek koristite om¢e za ruke dok su na
kolicima montirane skije, kako Vam kolica
ne bi otklizala izvan dohvata.

PREVENTIVNE MJERE ZA
SIGURNO KORISTENJE

» Skije su namijenjene samo za $etnju
djecjim kolicima Cybex Priam po snijegu,
a ne za skijanje po snijegu.

HOIATUS!

« Arge séitke vankriga, millel on suusad all
(koos voi ilma lapseta) muul pinnasel kui
lumi.

« Kasutage alati randmepaela, kui te

kasutate vankrit koos suuskadega, et
vanker eest &ra ei libiseks.

OHUTU KASUTUSE ETTE-
VAATUSABINOUD

¢ Suusad on modeldud ainult kdndimaks

Cybex Priam jalutuskaruga lumel ning
ei ole mdbeldud suusatamaks koos
jalutuskaruga!

BHUMAHME!

He nonsBaiTe ckuTe c geTcka Konuyka BbpPXy
NOBBLPXHOCT pasfnunyHa OT CHAr (HeSBl’ICl’IMO
Aanu B KoOnu4ykata uma gete nnu HﬂMa)A

YBepeTe ce Ye AbpXKUTE 3paBo Konu4kata, 3a
Aa He BM Ce n3nnb3He.

MNPEAMNA3HU MEPKKU 3A
BE3OIACHA YIOTPEBA

- CkuTe ca npedHasHayeHn 3a  pasxofka
BbpPXy CHSIr ¢ fetcka konuyka Cybex Priam.
B8abpaHeHo e nbp3ansHeTo!
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AVVERTENZA!

* Non spingere il passeggino con gli sci
(con o senza bambino) su superfici
diverse dalla neve.

* Agganciare sempre la cinghia di sicurezza
al polso quando si usa il passeggino con
gli sci, per evitare che il passeggino scivoli
via.

PRECAUZIONI DI SICU-
REZZA

* Gli sci vanno utilizzati esclusivamente
per camminare con il passeggino Cybex
Priam sulla neve, non per sciare con il
passeggino.

FIGYELMEZTETESEK!

* A siléccel felszerelt gyermek sportkocsit
(gyerekkel vagy a nélkll) kizarélag csak
havon hasznalja.

* Ha siléccel felszerelt gyermek sportkocsit
hasznal, akkor mindig hasznalja a
csuklopantot, hogy a gyermek sportkocsi
ne tavolodhasson (csusszon) el Ontsl.

A HASZNALAT ELOTTI
OVINTEZKEDESEK

* A siléceket kifejezetten a Cybex Priam
gyermek sportkocsihoz terveztuk,
hogy arra felszerelve kizardlag havon
hasznalja.

BRIDINAJUMS!

* Neizmantojiet ratus, kuri aprikoti ar
slépém (ar vai bez bérna), pa jebkuru citu
virsmu ka sniegu.

* Ratu izmantoSanas laika vienmeér
izmantojiet drosibas siksnu, lai novérstu
ratu slidésanu prom no Jums.

NORADIJUMI DROSAI
IZMANTOSANAI

* Slépes ir paredzétas vienigi pastaigai
ar Cybex Priam ratiem pa sniegu un nav
paredzéts sléposanai.

UPOZORENJE!

* Nemojte koristiti decja kolica s a skijama
na bilo kojoj drugoj povrsini osim na
snegu (ni prazna ni sa detetom).

.

Uvek koristite zastite za ruke kada
koristite kolica sa skijama kako biste
izbegli da kolica skliznu van Vaseg
domasaja.

MERE ZA SIGURNO
KORISCENJE

* Skije su namenjene za $etnju sa decjim
kolicima CYBEX PRIAM iskljuc¢ivo po
snegu i nisu namenjena za skijanje.

PLATINUM

SKIS
SKIAUFSATZ
ESQUIS
SKIS

PRIAM [e-PRIAM

ISPEJIMAI

* Vezimélj su sumontuotomis slidémis (su
vaiku ar be vaiko) galima vezti iSskirtinai
sniegu, jokiais kitais pavirsiais.

* Visuomet deéveékite rieSo dirzelj, kai
naudojate vezimeélj su slidémis, nes jis
gali nuciuozti.

SAUGAUS NAUDOIJIMO
ISPEJIMAI

* Slidés skirtos naudoti kartu su Cybex
Priam veziméliu antsniego ir nepritaikytos
slidinéjimui kartu su vezimeliu!
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